PROCEDIMIENTO ACELERADO PARA EL ESTABLECIMIENTO DE NORMAS

(adoptado por la CIMF 6)
Las recomendaciones del Grupo Oficioso de Trabajo sobre Planificación Estratégica y Asistencia Técnica en relación con un procedimiento acelerado para el establecimiento de normas que se ofrecen a continuación están estructuradas de manera que se correspondan con los capítulos pertinentes del informe del Grupo de Orientación sobre el establecimiento de normas. Los números que figuran entre corchetes al final de cada epígrafe indican la sección correspondiente del informe del Grupo de Orientación.

1.
Recomendaciones relativas a la aplicación de un procedimiento acelerado [4.1.]

1.
El procedimiento acelerado debería aplicarse
a) Cuando se dispusiera de material técnico y recursos específicos o fuera sencillo obtenerlos.

b) Cuando se dispusiera de normas no conceptuales o técnicas de posible interés mundial aprobadas por las ORPF u otras organizaciones.

c) Cuando se necesitaran anexos técnicos a normas conceptuales u otras normas ya existentes.

d) Para revisiones de poca importancia de normas vigentes, siempre que esas revisiones no fueran de carácter conceptual.

e) Cuando lo autorizara expresamente la CIMF.

2.
Recomendación relativa a la redacción de las NIMF [4.2.1.]

1. El Grupo Oficioso de Trabajo sobre enlaces con instituciones de investigación y enseñanza debería examinar medios para coordinar y crear enlaces con las organizaciones pertinentes que pudieran prestar asistencia en la elaboración de normas técnicas. 

3.
Recomendaciones relativas a un procedimiento acelerado [4.2.2.]

1. La CIMF debería especificar los temas para el procedimiento acelerado (tales como diagnóstico, patología de semillas, zonas libres de plagas concretas y normas sobre tratamientos específicos para organismos o productos).

2. Se deberían crear grupos técnicos sobre temas concretos ratificados por la CIMF de conformidad con las reglas aprobadas para la creación de grupos de trabajo de expertos.

3. El CN debería elaborar especificaciones que ofrecieran orientación general sobre las normas técnicas requeridas (por ejemplo, forma de presentación, tipo de información necesaria, método para resolver dudas, etc.).

4. Los grupos técnicos deberían trabajar con arreglo a las especificaciones del CN. 

5. Los grupos técnicos deberían presentar proyectos de normas concretos al CN, por conducto de la Secretaría, en cualquier momento.

6. En la medida de lo posible, el CN debería tramitar esos proyectos (comprobando que estén presentados en la forma correcta y cumplan las especificaciones) por correo electrónico.

7. La Secretaría debería enviar los proyectos de normas que hubieran sido aprobados por el CN a todos los miembros de la CIMF en los idiomas pertinentes de la FAO.

8. Si no se hubieran recibido objeciones oficiales en un plazo de 100 días, la norma debería ser incluida en el programa de la siguiente sesión plenaria de la CIMF para su aprobación sin debate. 
9. Si se hubieran planteado objeciones a la aprobación en la CIMF, ésta tendría que elegir entre tratar de resolverlas en la reunión de la CIMF en curso o remitirlas a la Secretaría y al Comité de Normas para que siguieran trabajando en ellas.

10. Si durante el período de consultas de 100 días se hubieran recibido una o más objeciones oficiales, la Secretaría debería tratar de resolver la cuestión o cuestiones con el país o países interesados y, en caso de que se resolvieran esas cuestiones sin cambios en el texto provisional, someter la norma a la aprobación de la CIMF sin debate.

11. Si las cuestiones no pudieran resolverse, la Secretaría debería pedir al CN que examinara las observaciones y modificara la norma consultando en caso necesario al grupo técnico pertinente.

12. La norma revisada debería incluirse en el programa de la siguiente reunión de la CIMF para su aprobación en la forma habitual.

4.

Recomendación relativa a la definición de objeción oficial 

1.
Por objeción oficial debería entenderse toda objeción técnicamente fundamentada a la aprobación de un proyecto de norma en su forma actual, enviada por conducto del punto de contacto oficial (punto de contacto de la CIPF o, en caso de que no lo hubiera, punto de contacto de la FAO). La Secretaría no debería emitir juicio alguno acerca de la validez de la objeción. Se debería aceptar como objeción oficial toda objeción acompañada de un examen técnico de la cuestión. 
